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RVMMAIRE. —Excursion & la Qaspésie—Suite.—! chrqmn beaucoup plus grand au centre duquel
B Aores oFFiciELs : Nominations de commis. . . . )
saires et de syndics d’écoles—Compte rendu’ voit un magnifijue portrait du Sauveur. Au-
d'une séance du bureau des examinateurs|

: ; . tour sont représentés avec la plus grande exac-
catholiques de Montréal.~P£pacociE: Etude| . P ébv ) P 8 .
de la langue frangaise et exercices de style.— | titude les principaux ¢vénements de la vie de
Mérnoporogie: Lecture expressive—Neiges : P :
Q'antan, par André Theuriot—Partie pra-| COul (qui s'est fait homume afin de sauver le
TIUE : I, Dictée— La pridre—II, Dictée—Mon genre humain,
village ~(Suite)——Annonces.

D’un toui autre genre sont les autres primes
que nous offrons, ¢'est-a-dire des sujets profanes.
Nous pouvons affirmer, sans crainte d’étre accusés
d’exagération, que ce sont de véritables chef-
d’ceuvres. Ces dijoux sont dignes de n'importe
: . quelle maison. Ce ne tont pas de vulgaires
Nous offrons aujourdhui aux lecteurs de | enluminures mais bien le résultat d’un travail
. nseignenent primaire des avantages excep-| intelligent.

gnnels. Qu'on en juge.

Y

- PRIVES

, Le fait que nous avons acheté nos primes des
I Nous offrons un magnifique chromo & tous 10s | manufacturiers eux-mémes, 'explique que nous
S v - . . - - -

onnés qui auront payé les arrérages et un an | puissions offrir & nosamis des objets de beaucoup

T A ?, - . .
bonnement d'avance. A tous ceux qui nous| supérieurc en valeur aux primes généralement
Severront un nouvel abonnement, payé d'avance,

s ‘offtons deux chromos. Ces objets d’art sonb
Biment splendides eb ceux de nos lectours qui

offertes. Nous n’avons pas lombre d’un doute
que tous ceux qui auront la bonne idée de pro-

fiter de ces avantages que nous leur offrons,
J:iont disposés & nous adresser de nmouveaux | seront enchantés de leur bonne fortene.

punés peuvent le faire sans crainte de s’exposer
fF:covoir plusieurs copies du méme chromo.
Bis tencns & 1a disposition de nos amis un trés
choix ds sujets,

P. S.—Nous accorderons les mémes avantages
3 ceux qui nous caverront des abonnés soit pour
Le Canadien, L' Evénement et Le Cultivateur.

['abord de splendides Ecce Zomo et un Mater
forosa des mieux réussis, . Vient ensuite un

0 O 0 v




EXCURSION A LA GASPLSIE

Vondredi, 21 aolt 1885

A lagare e Lévis

D¢a ¥ Ins du matip, on voyait déji erriver
des excurdonnistes, portant & 1amain leur sac
de voyage, les uns sculs, d’autres accompagnés
do leur femme ou de leur jeune fille. Chacun
g’emuresse de serrer la moin des vieilles connais-
sances et de s'informer des absents.

Les aunfcrités de I'Intercolonial avaient eu la
gracieuseté de metire dnotredisposition un wagon
spéeial de premiérs classc. A 8§ Ius le sifflet vé-
sonne, cl:aeun s'installe commodément sur les

- banquettes, et nous voilt en route,
" Le premier soin fut de se connaitre les uns les
autres, chose trés facile en pareilie circonstance.

Nous étions dix-huit en tout, sans compter
les dames. Plusieurs de cenx qui devaient se
joindre & nous ctaient restés & Québec pour
féter les délégudés franeais.

“Voiei les noms des touristes :

M. J. T. Cary du Mercury de Québec ; doyen
des journalistes ; M. ‘James Carrell, du Daily
Telegraph, président de Passociation de la presse,
Madame Carrell et son fils ;—ouvrons ici une
parenthése pour présenter & M. et Mme. Carrell

" nos plus sincéres condoléances sur la perte d'un
autre de lewrs fils, qu'un accident aussi déplo-
rable qwinattendu est venu yavir i leur affection,
une coitple de jours aprés leur retour,—M. J.
Carrell est un compagnoxn trés aimable ; toujours
affable, joyeus, toujours prét & payer de sa per—
sonne dans. toutes les circonstances, surfout
quand il s'agit de faire des discours, Il avait eu
la délicate attention d’apporter une grande boite
remplis de feurs paturelles dont il distribuait
des houquets & tous les excursionnistes. Ces
bouquets, joints aux insignes fournis par le Dr
Dionne produisaient, surtout chez les dames, un
offet magnifique.

Le Dr Dionne, secrétaire de l'association, eb
Y organisateur par excellence des excursions,avait
tout arrangé, tout réglé, tout prévu; aussi les
choses se sont-elles pessées, pendant tout le
Yoyags, fi:_ms P'ordre le plug parfait. Cela prouve
que les membres de 1a presse savent choisir leurs
ofoiers. Madame Dionue accompagnait son mari.

-~
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Venaient ensuits 'Hon. B. de la Dradre, du
Courrier de St. Hyacinthe, M, T. Broissoit, du
Courricr de Valleyfield, et Mlle Broissoit ; le Dr
Valade, Mme Valade et 3lle MecIntyre; MM.
N. Lovasseur, du Nouvelliste, et L. F. Pinesu, de
I'Electeur, tous deus capitaines du Je bataillon,
et nouvellement arrivés de la campagno du Nord-
Ouest ; AL J. L. Lavory, du Petit Journal, et Mme
Lavery ; M. J. B. Charleston, du Sherbiooke
Examiner, ot Mlle Charlesion ; J. B, Cloutier, de
YEnscignement primaire, ot sa fille, M. Lee,
Mme Lee et M. Gibson, avocat, bien que n'ap-
partenant pas & la presse, faisaient partie de Lex-
cursion.

A St. Thomas, nous prenons M. Choguette,
de I'Indépendant de Falls River, & Fraserville,
M S. Cimon, M. J. Vincent, de I'Lecho des
qun enhdeo, et Mesdames Cimon eb Vincent.

La plus franche gaieté régne sur touts la ligne
pendant le trajet. On cause, on rit, on fume,
avec la permission des danies, on chinte, on
s'amuse, Il est déjd deux heures et Pon cst fort
surpris d’entendre le conducteur crier: Trois-
Pistoles: Twenty minufes jfor dinner. Clest
alors que on s’apergofﬁ que P'estomac est vide
eb qu'il faut le réconforter.

En un clin d’eil toat e monde est & la table
qui se garnit bientdt des mets les plus succulents, -
et chacun s’acquitte noblement de son devoir. Au
dire des connaisseurs, 'e buffet de Trois-Pistoles
¢st un des mieux tenus de toute Ia Puissance,
et on ne trouve pas mioux méme 3 I'étranger.
M. et Mme. Lavigne, par leur prévoyance, leur
politesse exquise, leur empressement, leur
urbanité, savent procurer aux voyageurs tout le
confort possible. On n’y regrette qu'une chose:
c'est que les vingt minutes réglementaires s'écou-
lent avec une trop grande rapidité.

Le cri strident de : 4l a board, se fait enten-
dre. Bon gré, mal gré, il faut se résigner, quitter
la table et reprendre le voyage.

Rien de plus beau, de plus pittoresque, de plus
enchanteur, que le tableau qui se déroule devant
le voysgeur depuis Trois—Pistoles jusqu'au Petit-
Métis.

A gauche, le St—La.urent;, qui prend ici des
proportions gigantesques, laisse & peine aperce-
voir une longue ligne bleus surls rive opposée.
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MUne foule de voiliers et de bateaux & vapeurs le
iillonnent en tous seus. Les découpures de 1a cdte
forment de capricioux méandres qui charment et
léjounissent la vus. A droite le tablean n’est pas
Pnoins ravissant. Un sol aceidenté, des prairies
verdoyantes, de vastes champs couverts de grains
M :bondants, des troupeaux qui Dbondissent et
Wivient & 'approche de la locomotive ; voild autant |
Mo sujots qui captivent l'attention des touristes.
B Dotit-Métis est & 1a hauteur des terres. LA
Bnous laissons derritre nous le flsuve géant pour
Wiraverser la vallée de la Matapédia. Dien que la|
Byvue soit beaucoup rétrécie par les mountagnes qui
encaissent cetta vallée, lo spectacle n'en est pas
gmoing intéreszant. A droite on voit le Lac-croche,
fqui doit son nom sux sinuosités do sos rives, &
Moauche, le beau lac Matapédia, long de vingt-un
gmilles, bordé de maisons propres et coquettes,
Mpuis le Lac-au-Saumon, long de neuf milles. Un
peu plus loin, on nous montre la »ille gqu’habi-
tait jadis la princesse Louise,Jorsqu’elle se livrait
B au plaisir de la péche au saumon dans la rivitve
X Matapédia.
Mais il commenees & se faire tard, et bieatdt!
N les ténebres viennent dérober les objets & nos
@ regards encore avides ds nuuveautés, Les conse-
f§ ri¢s sont moins animées, les chants moins nounis, |
R les rires moias bruyants, malgré les spirituelles
j saillies du capitaine Pouliot que n .us avons pris
B2 Rimouski. On sent bien que chacun a hite
B d’arriver & Campbeliton pour prendre le souper.
11 serait fort difficile d'établir une difiérence
entre le buffet de Trois-Pistoles et celui de Carap-
M bellton. lIci, bien que le personnel ne parle que
Tanglais, on peut avoir tout ca que l'on veut.
B Les poulets rétis, les roatsbeafs, les steaks, ne
@ laissent vien & désirer; mais les catholiques,
8 quoique en voyage, se contentent de saumon
B frais admirablement apprété. Les estomacs les
@ blus fréles s’en remplissent,et jo ne sache pas que
_' personne en ait 8té incommodé.
Aprés 1s souper notra wagon, séparé du train
M régulier, se remet en marche, et une demi heure
B apris nous sommes sur le quai de Dalhousie ou
S U dmiral nous attend. Chacun s'empresse de
B prendre une cabine et de se metire au lit pour
® se reposer des fatigues de la journée ; bxentob
& Morphée régne en souverain.!
Le capitaine qu vaisseau, M. Dugsl, par une

insigne complaisance, nous informe qu'il avancera
lo départ de deux heures, afin de nous permettre
de voir au retour ‘une partie dela ¢bte que nous
n'aurions pa voir autrement.

008~—~——

Actes Officiels

DépavreMieT bE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

11 a plu & Son Honneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR par un ordre en Conseil, en date du
trois novembre courant (1885), de faire les nomi-
nations suivantes : savoir:

Commissaires d'écoles,

Comté d'Hochelaga, Sault-au-Récollet.—2I. Fir-
min Corbeil, en remplacement de M. Charles
Monet, qui a quitté la municipalité,

Comté de Seguenay, Pointe aux Esquimgux,—
M. Williawm Briant, en remplacement de M. Isidore
Landry, décédé.

Comté de Sagnenay, les Sept lles.~MM., David
Smith, Virgile Bérubé, Répé Giffard, Cyrille Gias-
son et Ilonard Vigueau, municipalitd nouvelle.

Comté de Shefford, village de Lawrenceville,—
M. Zosl Charland, en remplacement de M. Louis
Gacuette, qui a quitté la municipalité.

Comté de T'émiscouata, Saint-Clément.—Le Rév.

' M. Louis Lavoie, en remplacement du Rév. M. D.

LeBel, qui 2 quitté la municipalits.

———000

Burean des examinagtenrs eatho-
ligues de Montréal

Membres du bureau :
MM. l'abb3 L. W. Leclair, pléaldent
U. M. Archambeanit, vice-président
I'abbé S. Rouleau,
'abbé J. Hogan,
F. X. Valade,
W. Fabey,
A. D. Lacroix, secrétaire.

3

Séance du 4 201t 1885,
Membroes présents:
MM. I'abbé L. W. Leclair, président ;
Tabbé S. Rouleau,
F. X. Valade,
A. D. Lacroix, secrétaire.
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CANDIDATS BREVETES
ECOLE ODBLE
1ére classe

M. Joseph Germain,—
Mue, J. Fitzgerald,—
Delles Géraldine Charbonneaun,—do do

Joséphine Corbeil,— do do

Adéhide Labhé,— frangais.
Marie-Louise Marion,— do
Alexandrine Leclere,~— do
Aurélia Contant,— do
Eulalie Roby,— do
Joséphine Proulx,— do
Marie-Emma Gauvreau,— do
Marie-Cordélia Martel,— do

~ Johannah Scanlan,— anglais.
Emma J. Gagnon,— do

ECOLE MODELY
2¢me elasse

M., Gaspard Robillard,— francais et anglais.
Delles Eva Smith,— do do

Anna Lefebvre, — franeais.
" FcoLE ELEMENTAIRE
1ére clusse
MM. Edmond-Marie Templé,— frangais.
. D. Joseph Ouimet,— do
Herménégilde Théorvet,— do

~ Mme O. Beauvais,—

No. 1 francais et No. 2 anglais.

Delles Liliose Crump, — frangais.
Annie Massam, anglais.
Délima Dandurand, frangais.
Florentine Plonffe, do
Alma Deguire, do
Emélie Carritre,— ‘do -
Délina Mercier,— do
Mathilda D’Amour,— do
Anastasit Ménard,— do

Marie-Louise Séguin,

No. 1 francais et No, 2 anglais.

frangais.
frangais ot anglais.

Almézime Chaput,— frangais.
Angdle Desjardins,— do
Méralda Tellier,— do
Marie-Alida Schetagne,— do
Eulalie Bazinet,— do
Joséphine Ranger,— do
. Ecorr ELEMENTAIRE
2me classe
MM. Eugéne Collum,— anglais.
J. B. Paquet,— frangais.
J. B. Martel,~ do
Delles Marie-Louise Jasmin,— do
Paméla Provost,— do
Dina Marier,— do
Elise Paradis,— do
Eudoxie Larose,~- do
Zéphirina Céeyre,— do
Marie-Philoméne Ethier, - do
Séraphine Blain,— _ do
Victoria Meilleur,— do
Salomée Quesnel,— do
Alphonsine Maguay,— do
Aimée Ledue,—~ do
559 | g8&E 3
=] St a U‘-&b H 53
S 8|8 8|
Eeole modéle......... 17 1 18
Ecole éiémentaire....] 35 13 48
Totau........| 52 14 66

EPREUVES ECRITES
LEGOLE ELEMENTAIRE

DICTEE FRANCAISE

-~ t—

LES TOMBEAUX CHINOIS

Les tombeaux, chez les Chinois, sont un des
principaux ornements des environs des villes.
Chaque famille a en propriété une portion de
terre dans les collinés du voisinage ; elle y fait
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creuser une grotto oit sont ddposés, avee ua res-
peet religioux, les corps ds ses parents. I'entréo
do la grotte est décoréo do quelques arbics, &
Pombre desquels se repossnt souvent los voya-
gours. Lorsqu'un corps est tout entier consumé
par lo temps et paxr 1a chaux, on I'ensevelit, Le
plus proche parent, vétu d'nne grosso Gtofie de
chanvre ot ceint d’uno covde, vient & Ia téte do
la famille en recueillic les ossements. Quani i}
les 2 (éposés dans une urne de porcelaine, qu'il
a placée avee celle da ses ancétres, il peut dire,
suivant une belle expression, gqu'il trouve dans
sa maison des urnes pleines de pleurs; il y voit
aussi, d’un coup d’ceil, ses nombreux eieux qui
se sont suceédé pendant plusieurs sidcles. Plu-
sieurs fois par auw, la famille invogue par des
sacrifices leurs esprits qu'elle croit retournds
.dans les cioux. IElle les prie de lui inspirer de
bons conseils et de présider & scf destinées.
C’est sans doute A des rites aussi touchants, et &
ces sentiments religieux envers leurs parents
morts, que les Chinois doivent I'amour qu'ils
portent & leurs parents vivants et & leur patrie.

— D ———

DICTEE ANGLAISE

ADORATION OF THE SHEPHERDS

There were in the neighborhood of Bethlehem
some shepherds watching their flocks by night.
They saw the radiance visible in the heavens ;
they heard the angelic voices and Wwere struck
with awe. Tmmediately one of the hlessed spiris
who were singing glory to God, and peace to
men, detached himself from the heavenly host,
and coming to the shepherds, said : ° Fear not
for behold T bring you tidings of great joy, that
shall be to all the people. This day is born to
you a saviour, who is Christ the Lord, in the
city of David. And thisshall bs a sign unto you:
you shall find the infant wrapped in swaddling
clothes, and laid in a manger.” The angel spoke
and then vanished, like a stray beam of light.

And the shepherds, stunned and stupefied,
said one to another : “ Let us go over to Bethle-
hem, and let us see this word that is coms to
pass, which the Lord hath shown-to wa.”’ And

leaving their flocks they wont, aud they -aw tho
holy old man St-Joseplr, the Virgin Mary, and
the infant God, wrapped in swaddling clothes,
and laid in a manger. And thoy aloreld him. .

ARITIETIQUE

I Trouvezln velewrde P+ g+ x 2 +% -4,
Rép. 5

Sofution :

ECOLE MODELE '
DICTEE SYNTAXIQUE -
Les labourcurs

De quelques titres superbes que ss parent les
grands de la teme; quelques dédains qu'ils
affectent pour la foule obscure rampant 3 leurs
pieds ; quelque tranquilles et sereins que parais-
sent les fraits de leur visage, vous vous trompe—
riez, 6 mes fils, si vous croyiez que ces hommes
sont heureux comms nous ; ils ne le sont point.
Tout entiers & Pambition, & la brigue, & Yenvie,
ils éprouvent, # chaque déception, & chague mé-~
compte, des chagrins, des tourments d’autant
plus cruels qu’ils doivent &tre tenus cachés,
enfouis, étouffés au fond du ecceur. ILa destinde
du courtisan, toute dorée, tout euvice qu’elle
est, sera quelquefois plus misérable que la des—
tinee des laboureurs mémes. Ceux-ci, cullivant
le fonds qui les a vus paitre et dans lequel se
sont succédé le plus souvent leurs modestes
aieux, ont seulement affaire & la mature, qui,
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obligeante et libérale, s'est presque toujours plu
d les indemniser de leurs travaux par d’abon-
dantes moissons. Ils ne shumilicront pas pour
gélever; ils ne recourront pss i la enlomnie pour
détruire un compétiteur ; ils ne se joueront pas
do leur parole; ils ne ploieront pas le genon
devant idole de Flutus ; ils n’essuieront pas do
ces revers moraux plus terribles cent fois que la
gréle, la gelds ot l'inondation ; ils garderont
pures leur constisnce ot leur dignité d’homme ;
ils chercheront enfin & ennoblir le cours de leur
vie par la pratique de ces vieilles legons d’hon-
neur et de probité qu'ils ont regues en héritage
de leurs pdres. Oui, quels que soient les pré-
jugés de la socidté actuelle, I'état de laboureur
est, aux youx de la raison, le premier des états;
les hommes qui l'ont choisi ne doivent la con-
servation de leur existence gu’d eux-mémes. Les
laboureurs sont, fous ce rapport, essentielloment
indépendants ; les ouvriers des villes ne le sont
pas. L/agriculture constitue la foree des empires -
ceux qui 'ont laissde dépérir se sont donné la
mort. .

—— O D

COMPOSITION FRANGCAISE

LES CLOCHES

Cest, ce nous semble, une chose assez merveil-
Teuse d'avoir trouvé le moyen, par un seul coup
de martean, de faire naitre & la méme minute,
un méme sentiment dans mille cceurs divers, e
&’ avoir forcé les vents et les nuages 4 se charger
des pensées dés homm: 3, ‘

Tes dimanches et les jours de fétes, j’ai sou-
vent entendu dans le grand hois, & travers les
arbres, les sons de la cloche lointaine gui apve-
lait au temple I'homme des champs. Appuyéd
contre le trone d’un ormeau, j'écoutais en silence
le pieux murmure; chaque frémissement de
Vairain porfait & mon 4me naive Vinnocence des
moeurs champétres, le calme de la solitude, le
charme de la religion et la délectable mélancolie

des souvenirs de ma premidre enfance. Oh ! quel |

cceur si mal fait n’a tressailli au bruit des cloches
qui frémirent de joie sur son berceau, qui annon-
ctrent son avénement 3 la vie, qui marquérent

rent le premier hattemont de som coeur, quil
publiérent dans tous les lioux d'alentour la sainte
allégrosse de son pdre, les douleurs et les joies
encore plus ineffables do ea mére | Toutb so frouve §
dans les révories enchantées ol nous plongs lo Ji
bryit de la cloche natale! religion, famille,}
patrie, et Ie berceau, et la tomhe, et lo pussé et
Yavenir. '
CHATEAUBRIAND.

<=0-

DICTEE ANGLAISE

First BATTLE oN THE PLAINS OF ABRAUAM

At day break the English army was drawn up @
in battle array onthe plains of Abrahsm. When,
at sixin the morning, M. de Montcalm received g
the unéxpected news of this landing, he could
not believe it. He thought it was some separato §
detachment, and carried away by his usual viva- §
city, he set forward with only a part of his §
troops, without making his arrangements known
to the governor.

At this moment the army of Beauport found
itself reduced to about 6,000 fighting men,
becauso sundry corps had been detached from it.
General Montcalm took with him 4,500 men,
and left the rest in the camp. These troop defiled @
by the bridge of boats placed across the River §
St-Charles, entered the city by the Palace Gato, |
on the north and marching through, went out
by St. John's and St. Louis Gate, on the west to.
the plains of Abraham, where at eight olclock
they came in sight of the enemy. Montealm per-|§
ceived, not without surprise, the entire English g
army drawn up in line to receive him. By a
fatal precipitation he resolved.to make the attack @
notwithstanding all advice to the contrary,§
despite the opinion even of his major general,
the chevalier de Montreuil—who represented to§
him that with such a far inferior force they were
in no condition to attack—and despite the posi-§
tive orders of the governor, who wrote him notj .
to open firs till all the forces were broughtg
together, and that he himself would warch to}8
his assistance with the troops left to guard the@
camp. .
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COMPOSITION ANGLAISE

1B CHILDREN OI' THL POOR

The innocent pratile of his children takos out
the sting of a man's poveaily. But the children
of the very peor do rot prattle. It is none of
the least frightful features in that condition, that
there i3 no childishness in its dwelling. ¢ Poor
people,” said o sensible old nurse to us once,
¢ do not bring up their children, they dragthem
up.” Tho little careless darling of the wealthier
nursery in their hovel, is {ransformed betimes
into a premature, reflecting person. No one has
time to dandle it, no one thinks it worth while
to coax it, to soothe it, to toss it up and down,
to humor it. There is nonc {o kiss away its tears.
If it cries, it can only be beaten.

It has been prettily said that ¢ a babe is fed
with milk and praise.” But the aliment of this
poor habe was thin, unnourishing ; the return to
its little baby trieks, aud efforts to engage atten-
tion, bitter, ceaseless ohjurgation. It never had
a toy, or knew whet a ¢ vzl meant. It grew up
without the lullaby of nurses; it was a stranger
to the patient fondle, the hushing cares, the

attracling novelty, the costlier plaything or the

cheaped off-hand contrivance to divevt the child,
the prattled nonsense (best sense to it), the wise
impertinences, the wholesome fictions, the apt
story interposed, that puts a stop to present
sufferings, and ‘awakens the passions of young
wonder, .

It was never sung to; no one ever told it a
tale of the nursery. It was dragged up, to liveor
to die as it happened, If had no young dreams.
- It broke at once into the iron realities of life. A
child exists not for the very pooras an object of
dalliance ; it is only another mouth to be fed, a
pair of little hands to be betimes inured to labor.
It is the xival, till it can be the cooperator, for
food with the parest. It is never his mirth, his
diversion, his solace ; it never makes him young
. again, with recalling his young times. The chil-
dren of the very poor have no young times.’

It makes the wvery heart to bleed, to overhear
the casual strect talk between a poor woman and
her little girl, a womau of the bettersort of poor

in a condition rather above the squalid heings
which wo have been contemplating, It is not of
toys, of nursory books, of summer holiday fitting
that age of the promised sight or play, of praised
sufficieucy ot echool, It is of mangling and clear
starching, of tho price of coals, or of potatoes.
The questions of .he chili that should be the
very out pourings of curiosity in idlonoss are
marked with forecast and melancholy provi-
denco. It has come to be a womsn before it was
o child. It has learned to go to market, it chaf-
fors, it hagales, it envies, it murmurg, it is know-
ing, acute, sharpened ; it never prattles, Had we
not reason to say that tho home of the very poor
is no home ?

— e ———

r

ARITHMETIQUE
L. Un honme achdte pour $6210 de grain. Il
donne % de cette somme pour du bl§ & $1.25 le
minot ; } pour de Pavoine & .75; et lereste pour
de Yorge 2 81,124, Combien de minots de chague
sorte de grain a~t-il achetés?

Tép. 1656 minots de hlé,

2070 ¢« d'avoine,
; 2500 ¢ d'orge.
Solution :

$6210.00 x ==2070.00, 2070.00 + §1.25 =1656
6210.00 x L=1552.50, 1552.50 = .75 =2076
6210.00 x {5==2587.50,2587.50 + 1,124=2300

Pieure

1656 minots & $1.25 =82070.00

2070 v 75 = 1552.50
2300 1124= 2585.50 -

$6210.00

II. Que coltent 27 actions de la Compagnie
du Grand Trone, & 4% 9 de prime?
Rép. $2821.50. ,

© Solution .
27 actions & $100=352700
2700 x .043= 121.50 prime
2700+ 121.50= $2821.50 Rép.



240 LENSEIGNEMENT PRIMAIRE

ALGEDBRE Idonb lo plancher, payé 14 s la vorge carrée,
L eolits £23-10, #i 1a largeur st do B} verges?

.. . ; Rép. 737 verees carrdes,
T. Divisez 3ot — 8220° 4 322 4 51 = 30%2, par | P iy VOTges ¢4

a’ =12 : Solution :
Rép. Ja® = 512 4 32,

1 £28~106.=570 s., 570 + 14 =140% swiface.
&
T

Opdration ; ST 21=1V90. 707

. Il e AL ST
3at - 8a?D? + 3%+ 5V - 312 | w212 4. D. Lacnolx,
3at - 3a202 —i:?l:’_:}-T | Secrétair,
— ‘ c-0-2 —
—5a%? + 3ule® !
= 5a?+ 50! 'ETUDE DE LANGUE ET EXERCIGES DI
STYLE

f
Sat%e? — 372 ; -
3ae - 3122 ' . fant
. La grammaire ne donne pas le style, disaitl
IL Uno personne ayant perdu le % do son grand o’xzateur Mirabeau. — C’est par la lan
argont, Saperput qu'il lui restait la moitié do co | 5U° lqu il fzfut.app(l;'enqrel fa 1!':;ngueheb nlon
qu’elle avait d’abord plus $5; qu'elle somme | 2T 12 gramn‘lm,l e, disait le phi OS_OP . e.al “
avait-elle en premior lieu 2 'mand Herder, I'un des plus beaux génies d
, I’Allemagne. Allexandre Vinet et M. Bréal
Rép. 820, | e O e X .. [P
) le célebre linguiste, ont exprimé des idées
Solution : analogues ; et malgré cela un certain nombhe

d’hommes d’école s’obstinent & faire del

«=la somme grammaire le grand cheval de bataille d
v=-g=F+5 tout leur enseignement ; ils s’acharnent
dr— = 2p+920 des distinctions subtiles ou & des effort
42— 5 — 9p==90 d’érudition vétilleuse, gui peuvent contri;
2=20. buer a aiguiser lintelligence mais qui, j

coup stir, w’apprendront jamais aux élévesi

QS ! g'exprimer avec clarté et agrément. On li
sans doute quelques pages du livre de lec

MESURAGE fure et on l_es explique plus on moins. Ma}
cela ne suffit pas pour orner I'esprit et poli
- le langage écrit et parlé. Les beantés litté

L. Combien y a~t-il de verges carrées de crépi raires demande'nt ,d. étr:'e mises en relief pa
dans un triangle dont les cétés égalent 15, 20 of | V1€ analyse qui n’a rien de commun ave

25 pieds ? ce qu’on nomme 'analyse grammaticale
: & logique.
Rép. 16% verges carréds. ST . .
2 Parmi les exercices les plus propres 4 for
Solution : . mer le style et orner ’esprit, on cite, certe

avec raison, celui qui consiste &3 mettre e
_ prose un morceau de vgrs; un second,
30 - 15=15, 30 — 20=10, 30 - 25=5. tredive par écrit en @’autres termes ce qui
VR I5 %30 X 10 X 5=+"33500=150 pdse été‘ dit par un aunteur, 11 en est un troisie

qui consiste & veproduire les différent
manigres d’exprimer le méme fait, la mé
II. Quelle est Ia longueur d’un appartement |idée ‘

1 54-':.;01-95_(5_:0_.30;

16% verges ¢,
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On connait les deux premiers ; le troisicme
.Rest moins usité et n’est cependant pas le moins
Morofitable soit & la pensée elle-méme, soitd
B! expression. Nousaimerions 3 voir ces fruc-
lneux exercices tenir une place dans notre
cevue. Ce serait une rubrique 2 ajouter & la
RPartic pratique et qui aurait plus d'utilité
Riue bien d’autrves exercices purement gram-
gnaticaux.

Prenons pour exemple les diverses manié-

“w

J(w’un.

« Un tel estmort- -t n'est plus— il a vécu—
i s’est dteint— i a quitlé la terre ou la vie—il
1 fermé les yeux—il est décédi—il a cessé de
vivre.n

B A ces maniéres ordinaires de parler s'en
lhioutent d'autres propres & un ordre d'idées
harticulieres comme: Il a rendu U'dme—il

DI

101
lef'est endormi dans le Seignewr—il est entré
i@ans son repos—il a délogé (style biblique)

sailpon connu du puablic frangais—ib est parti
cofpour leciel—pour I Grient éternel (style macon-
prarique). :

Voici eticore quelgues expressions familie-
dkes pour dire la méme chose: I est trépassé
t J-ilest allé ad patres—Iil a défunté 1en mau-

Rais francais).
} Ce qui esi plus instructif gue ces exemples,
&' ost d’en chercher le Laxte dans les auteurs
insi I’oraison funébre de Frankiin par Mira-
heau commence ainsi

« Messieurs, Franklin est mort; il est
Betourné au sein de ia divinité ; le sage qui
Rifranchit ' Amérique et a versé sur I’ Europe
Bles torrents de lumiére...

Ainsi dans André Chénier:

Llle a véew Myrto la jeune Tarentine.
Ainsi encore dans la romance de Joseph,
Is de Jacob, par Alexandre Duval, Musique
fe Méhul!

Hélas pres de guitter la vie
Aujour enfin je suis rendu.
§ S’éteindre signifiemourir doncementcomme
Wins cet exemple de Madame de Genlis;
Wle s’éteignit & six heures du soir, le 15

fBres d’exprimer Iannonce de la mort de quel--

couramment : une belle intelliyence s’ est éteinte
aernicrement.

Défunter et déloger dans le sens de mourir
ne sout pas dans le Dictionnaire de Littré,

On trouvera peut-étre, et avec quelques
raisons, que nous auricns dit parler encore
de certaines locutions en usage quand il
s'agit des guerriers morls en combattant:
lis ont mordu la poussidre—ils sont restés sur
le carreau, sans parler du vieux verbe occire
qui n'est usité que familiérement ou par
archaisme : Il n’y eut que mille Bourgui-
gnons seulement occis dans la bataille de
Grandson. Daus son dernier et capital
ouvrage, la Renaissance, M. Marc Monnier,
de brillante et regrettable mémoire, dit en
parlant d'un manvais pocte espagnol du t5¢
siecle : une chute de mule occit fort & propos
Pauteur et Pempécha de continuer son
cuvre.

Cessottes de recherchesn’auraient d’autre
avadage que d= provoquer linvestigation
comparative des expressions qui offrent une
certaine similitude ou synonymie qu'elles
auraient déjd droit & Iattention de I'institu-
tewr et 3 une place convenable dans 'ensei-
anement.

ALEXANDRE DaGuer.

——— ==

METHODOLOGIE
LECTURE EXPRESSIVE

NEIGES D'ANTAX

Sous ce titre, M. Audré Thenrviet a écrit
une poésie touchante et d’une exquise déli-
catesse.

Be recueil de M. Theuriet est d’ailleurs
remplii de pages intéressantes. Sa poésie les
Paysuns de I’ Argonne est un drame patriotique
et émouvant; la Brodeuse, une élude philo- -
sophique pleine d’observation ; la Plainte du
bitcheron, un récit poignant qui arrache des
larmes ; {a Chanson du vannier est dgji clas-
sique et s2 trouve dans un grand nombre de

Wril 1719, dgée de 84 ans. On dit aussi

recueils, de morceaux choisis, etc.
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Mais quel charmant tableau que celm des
Neiges d’antan ! Comme ces deux vieillards

¢ont bons et aimables! On voudrait les con-

naitre et vivre prés d’eux pour étre témoin
de leur douce et sereine vieillesge.

Il faut dire cette poésie avec une grande
simplicité, détailler avec soin le vieux logis,
dépeindre d’un ton doux et grave la réverie
des deux époux; faire parler le mari avec
une voix cassée et grave, la femme avec une
voix chevrotante, un peu haute; le ton trés
tendre, tres affectueux chez tous les deux.
On aura soin d’étaler avec une voix ample,
un ton quelque peuw solennel, les deux der-
niéres strophes et de finir en adoucissant la
voix et la laissant s’éteindre peu & peu.

(Détaillez avec soin la description de la maison

d'un ton calme et simple.)
La maison dort ! non loin du quai bordé de mits.
Son éiroite fagade aux fenétires gothiques
Découpe! sur un ciel tout chargé de frimas
Les gradms dentelés de son pignon de briques.
(Dites bien lentement et d'un ton grave.)
Le logis est bien clos.
Heis voict ce que Uon peut voir.

Dans P'ombre du patloir,
Deux vieillards, deux époux sont assis devant

{atre; ;

(D’un ton un peu languissant.)
Ef perdus & demi dansun doux nonchaloir,
Ils révent aux lueurs de la braise bleunatre.

(D’un ton simple.)
Autour d'eux est rangé I’antique mobilier :
Rideaux fanés, miroirs ternis, dressoirs de chénes
Dans cet encadrement sévére et familier,

"Leur vieillesse apparalt lumineuse et sereine.

(D’un ton plus vif et plus bruyaot.) .
Le vent souffle, 1a neige au murmure léger
Palpite comme une aile & 1a vitre sonore.,.
{Ralentissez et d'un ton plus doux.)
Les épous, en voyant les flocons voltiger,
Sentent dans leur mémoire un souvenir &clore ;
(D’un ton tendre et chaud. .
Un souvenir d’amour et de jeunesse en fleur...
{Avecunevoixcassée du vieux,le ton grave et bon.)
4! Femnme, dit le vieillard avec ua clair sourire,
Ainsinrigeait le ciel, quand je t'ouvris mon cour.”
XEt V’épouse, levant son front ridé, soupire:;.

Je crois entendre encore siffler parmi les branches
La bise de janvier qui bleuissait ta main
Bt sur tes cheveux noirs, semait des taches
{blanches.]
(Avec la voix cassée du vieux, le ton ému.)
—Moi, je te vois encor glisser sur le verglas.
Rude était le sentier du bourg jusqu’a la ferme,
Déja tu semblais lasse, et je t'ofiris mon bras;
Mais mon cceur tremblait fort, si mon bras était
[ ferme !

(D'un ton plus tendre, avec la méme voix.)
Serrés I'un contre I'autre, émus, silencieux,—
Nous marchions ; j'admirais au travers de ia neige
La rougeur de ta joue et l'azur de tes yeux

Et je songeais tout bas:

(D'un ton ernbarrassé.)
Par oilt commencerai-je ?
(Avec la voix tremblante de la vieilie et le ton
malin) ,

—Mm, je pensais: Voyons 8'il me devinera,
Et je baissais mon front pour t'empécher d'y lire.

(D’un ton satmfaxt ot naifl)

Pourtant, lorsqu’a nos yeux la ferme se montra,
Nous nous étions eompris | sans’prezque rien nous
{dire.

(D'un ton affectueux et doux.)
I Bt le vieillard sourit de nouveau.
!
(Avec 1z voix du vieux et le ton fier.)
7 ¢ Nos amours—
[ Ont véeu cinquante ans ; les printemps | dans
! {leurs gloires—
i i Bt les &tés féconds sont passés, cf toujours,
i Ce souvenir d’hiver | chante dans ma mémoire,

! (Avec lg voix de Ia vieille et d’un ton trés affec-

i tueux.)

-—0 cher homme, sur nous la vieillesse g neigs,

L’age nous a blanchis, comme autrefois le givre,

Mais Is robuste fleur de 'amour partagd

Embaume les instants | qui nous restent & vivre,
(Aveclz méme voix, le ton résigné).

Nous marcherens tous deux jusqu’au bout du
[chemin,
(D'un ton plus solennel.)
Et quand noits atteindrons Ia cime solennells.
Puissions nouscote 4 eote | z. lamain-dansIa main
Descendre ensemble encor dans 1a vie éternelle 1
(D’an tont devenu mélancolique et donx.) -
| L’ anbe - heureuse des jours arcicts | semble Aotter

(Avec une voix un peu tremblente, leton dou.s.} 1Sur les deux vieux épdux j replongés dans leur

o Je m’'en souviens toujours. Je revois le chemin, ]

[r&ve.
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(D'un ton plus brillant.)

§Pery .t la nue épaisse | et comme pour {&ter—
Bleurs noces d'or, un pile’ et doux soleil se léve
(D'un ton postique et lent.)

B Un pile et doux soleil | grgente leurs cheveusx,

B Et lo vent qui s’engouffre au fond des chiméres,
Le rude vent d'hiver, s'attendrissant pour eux,

f Murmure les chansons de leurs jeunes années.

André THEURIET.

¥ André Theuriet est né & Marly-le-Roi en
§ septembre 1833. Ses parents étaient Lorrains;
g il fit ses éludes A Bar-le-Duge, puis vint a
Paris pour y étudier le droit.
§ Ilse fit connaitre par un poéme (ui parut

dans la Revue d°s Deuz-Mondes, sous le titre
| de I memoriam, puis il publia plusieurs
B poésies et romans, entre autres les Deux Bar-
beauwx, dant il a tiré une comédie en trois
actes qui fut jouée & I’Odéon avec succes.
Un autre diame en vers joué ert 1871 sur le
# méme hé&itre, Jean-Marie, est resté au réper-
toire.

' LEon RiceuiEr.

000

PARTIE PRATIQUE
I
DICTEE

AVANT D’ALLER A L’ECOLE
Lo priére

¢- Joseph, as-tu fait ta priere, ce matin en
te levant ?

—Oui, maman. ) .

—Qu’est-ce que tuas demandé au bon
Dieu?

-~J’ai demandé au bon Dieu gqu’il con-
serve la santé de tous ceux que j'aime.

—N’as-tu rien demandé pour toi?

—Oh si! maman; je lui ai demandé de
bénir mon travail.

Mais songe bien & ceci: pour mériter que
Dieu bénisse notre travail, il faut que nous
commencions par bien travailler?”’

*  PRIERE
Notre Pére des cieux, binissez ma jeunesse.
Poqr' mes pavents, pour moi, je vous prie & genoux,
Afin qu'ils seient heureux, donnez-moi la sagesse ;
Et puissent leurs enfants les contenter sans cesse,
Pour étre aimés d'oux et de vous.

i

; EXERCICES ORAUX ET ECRITS
E M.—Combien y a-t-il de vovelles dansla
premiere phrase ? .

E.—Dix-huit : deux dans le mot Joseph,
0, ¢, deux dans as-tu, a, u, trois dans pridre,
i, & e, uue dans ce, ¢, deuxdans metin, a, i,
deux dans en te, e, ¢, deux dans levant, ¢, a.

M.—Combienr de consounes dans la pre-
miere phrase 7

E.—Vingt-une. (1) -

M.—Quelle sorte d’é dans Joseph ?

E.—Un e ouvezt.

M.—Dans priere ?

E—Un e ouvert et un ¢ muet.

M.—Dans ¢ levant ?

IE.—Deux ¢ muets.

M.—Combien de noms dans la premiére
phrase ?

E.—Trois, Juseph, pricre, matin. :

M.—Pourquol le mot Joseph estil un’
nom. ?

E.—Parqu’il sert & désigner une personae.

M.—Pourguoi priere et matin sont-ils de:
noms ? :

E.—Parcequ’ils servent d désigner des
! choses.

M.—Quel est le premier devoir de I'enfant
quand il se leve ?

B.—11 doit prier Dieu. »

M.—Que doit-il Ini demander ?

E.—I1 doit demander au bon Dieu qu’il
conserve la santé de ses parents et qu’il
bénisse son travail.

M.—Que fautil faire pour mériter que
Dieu bénisse notre travail? -

E.~II faut que nous commencions par
bien travailler.

(1) On sguivra 1o méme marche pour les coxm-
sonnes que calle suivie pour les voyelles.
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II
DICTLEE
MON VILLAGE
(Sltile)

Qu’elle est jolie, nolre petite église, lors—
Jque, au mois de mai, son coguet clocher
d’ardoise semble de loin sortir des touifes
¢paisses de verdure gqu’entretieunent antour
d’elle les massifs de marouniers en fleurs.
Rien n'est plus gai que le son argentin des
cloches qui jettent d+ns1'espace leursjoyeu-
ses volées. Laschants des oiseaux les accom-
pagnent. En méme temps, & l'intérieur de
I'edifice, les sonsde I ophicléide soutiennent
fes voix du chesur. Il y a, Jen conviens,
dans les villes, des concerts plus harmo-
nieux ; maisil n'y en a pas ou I'on célebre
Qune fagon plus touchante les louanges du
Dieu bon et puissant, gqu’une assemblée
recueillie invogue avec foi et avec confiance.

ExpricaTioNs.—{wclle est jalie ; cornbien
jolie elle est ; que adverbe ; remarquer
Yinversion déterminée par la nature excla~
mative de la phrase, et, par suite de cette
inversion, 'emploi du pronom sujet elle,
malgré la présence du nom église : notre
&glise est combien jolie.—Epaisses ; pourquoi

. deus s au féminin, le masculin étant épais?

—Quentretiennent, etc.: que les massifs de
maronniers en fleurs entretienpent autour
dlelle: le sujel rejeté apres le verbe.—De
anassif rapprocher masse : grande quantité
de: un massif de marrenniers : une cer-
taine quantité de maronniers amassés, placés
2 ¢Oté les uns des autres, de telle sorte qu’a

_Qistance on ne distingue plus celui-ci de

celui-ld,—Argentin : qui sonne comime l’ar-
gent—Jettent ; juslifier les deux & — Ophi-
cZéide ; mot & mot : serpentd clefs: Cestle
nom d'un instrument de musigue qui a des
clefs et qui ressemble plus on meins & un
serpent, — Cheur {chorus ; choriste} ; ceur

or, radical cord 4ans -d'autresformes T gor- 1

dial, ete.).—Qw’une ussemblie; - e;c leqbel
Heu une as<emblee mmqna, T AR EAR

- Beau,chem.n \e“ Va‘o.s, h Mo’nhéat i
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